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Adult assembly required
Assemblage requis par un adulte
Necesita ser ensamblado por un adulto

A STEP BEYOND..

Adult assembly required

The Naturally Playful™ Sand Table is for family domestic outdoor use only.
This product is intended for use by children from ages 2 years and up.
Tools Required: NONE

» Thank you for purchasing the Step2 Naturally Playful Sand Table. If you have any questions about the
Naturally Playful Sand Table, please call The Step2 Company toll free at 1-800-347-8372 or

contact us via the internet at www.step2.com.

» Adult supervision required.

» We recommend 40 Ibs. of sand; holds up to 80 Ibs.

« If you decide to dispose of the Step2 Naturally Playful Sand Table, disassemble and dispose of it in such a way
that no unreasonable hazards exist. Step2's products are level 4 recyclable plastic; please recycle.

« Inspect the toy periodically for loose or damaged components. Call 1-800-347-8372 for replacements.

ADVISE CHILDREN NOT TO USE EQUIPMENT UNTIL PROPERLY ASSEMBLED.
PLEASE SAVE THIS SHEET FOR FUTURE REFERENCE

Assemblage par un adulte requis.

The Naturally Playful™ Table de sable usage domestique et familial ©Xtériur uniquement.
Ce produit est projeté pour l'usage par les enfants des ages 2 ans et plus.

Outils requis: Aucun

» Merci d’avoir choisi le Table de sable de Step 2. En cas de questions sur I'assemblage ou I'emploi Table
de sable de Step 2, veuillez composer le numéro sans frais de la Société Step2 : 1-800-347-8372 ou visiter
le site www.step2.com.

» Surveillance par un adulte requise.

* Nous recommandons 18 kg de sable; Les prises jusqu'a 36 kg.

« Pour jeter au rebut le Table de sable de Step 2, démo ntez-le et jetez-le en prenant les précautions
nécessaires pour prévenir tout danger. Dans la mesure du possible, veuillez recycler les produits de Step2 qui
sont en plastique recyclable de catégorie 4.

» Vérifiez I'état du jouet réguliérement afin de détecter toute piéce abimée ou desserrée. Composez le
1-800-347-8372 pour obtenir des piéces de rechange si nécessaire.

DEMANDEZ AUX ENFANTS DE NE PAS JOUER AVEC CE PRODUIT AVANT UN ASSEMBLAGE COMPLET.

PRIERE DE GARDER CETTE FEUILLE POUR FUTURE REFERENCE

Necesita ser ensamblado por un adulto.

Este Naturally Playful™ Mesa de arena uso familiar dom’stico en exteriores.
Este producto es pensado para el uso por nifios de edades 2 afios y arriba.

Herramientas Requeridas: Ninguno

» Gracias por adquirir el Mesa de arena de Step2. Si tuviera alguna pregunta acerca del montaje o del uso
del Mesa de arena, por favor llame al teléfono gratuito de la Compaiiia Step2, 1-800-347-8372 o visite nuestro
sitio web www.Step2.com.

» La supervision adulto requiri6.

» Recomendamos 18 kg de la arena; Los asideros hasta 36 kg.

« Cuando decida desechar el Mesa de arena de Step2 hagalo de forma que no ocasione riesgos
innecesarios. Los productos de Step2 son de material plastico de nivel 4 reciclable. Recicle el producto

siempre que sea posible.

« Inspeccione periddicamente si el juguete tiene componentes sueltos o dafiados. Si son necesarias

piezas de repuesto llame al 1-800-347-8372.

ACONSEJE A NINOS A NO UTILIZAR el EQUIPO HASTA APROPIADAMENTE REUNIDO.

RETENGA ESTA INFORMACION PARA REFERENCIA FUTURA

A- Sand Table/ Table de sable/ Mesa de arena
B- Sand Table Lid/ Le couvercle de Table de sable/
Tapa de Mesa de arena

C.- Legs (4)/ Pieds (4)/ Patas (4)

D.- Bucket/ Seau/ Cubo

E.- Trowel (2)/ Truelle (2)/ Paleta (2)
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Place leg in hole and press down firmly.
Repeat for each leg.

Placer le pied dans le trou et appuyer fermement.

Répéter pour chaque jambe.

Coloque la pata en el agujero y Presione con
firmeza. Repita para cada pierna.

Place lid on table as shown.
Placer le couvercle sur la table tel qu'illustré.

Coloque la tapa en la mesa tal y como se muestra.

To secure the lid, pull elastic cord down over

locking grooves in base.

Pour fixer le couvercle glisser le cordon élastique sur les
rainures de blocage de la base et répéter I'opération de
l'autre coté.

Para asegurar la tapa tire del cordon elastico hacia abajo
y engénchelo en las ranuras de traba de la base. Repita
del otro lado.




